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María helena 

giraldo gonZÁleZ

Filadelfia (Caldas-Colombia -1959). Poeta, ensayista, narradora. 
Psicoanalista, miembro de la Asociación del Foro Lacaniano de Me-
dellín. Poemas y ensayos en la revista Ciudad, meFisto, Universidad de 
Medellín, Raíz Invertida. Periódicos: Confabulación y revista Virtual 
Latinoamericana La Otra. Pertenece a la tertulia los Octámbulos. 
Libros individuales: Lobos incendiarios (2007), La ciudad de tus ojos 
(2012), Otro nombre el viento (2018). Poemas suyos han sido publicados 
al francés, al italiano, rumano.

Mención de honor: Concurso Nacional Porfirio Barba Jacob 2009, 
y Concurso Nacional de Cuento y Poesía Asmedas 2014.  

Premio Nacional Concurso de Poesía Silva 2018. Ha

Participado en varias antologías nacionales e internacionales.

Ensayos suyos han sido publicados en la editorial de la Universidad 
Estatal del Oeste de Paraná 2012, La lúcida embriaguez de Aquiles y 
Sócrates. Ensayo sobre la poeta Lucía Estrada en la editorial Pontes 
Editores de Brasil O  Que Contam Estas Mulheres? Memoria E Re-
presentacao Na literatura Latino-Americana 2019.
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PRÓLOGO

La obra de María Helena Giraldo González contiene uno de los 
más desgarradores gritos que han intentado y por el que han  luchado 
todas las mujeres en la historia universal: el reconocimiento de su 
libertad y su poder. 

En la poesía de María gravita ese deseo de femina que nace “con los 
ojos abiertos” y que deja a “dios fracturado y asombrado”. Sin embargo, 
su memoria está cruzada por la nostalgia de una mujer dividida, de una 
mujer que es “sal y azúcar”. 

A veces, en ese desasosiego, su palabra se refugia en la soledad como 
el último lugar seguro para la intimidad. 

Incendiaria de sus propios miedos, María cruza por parajes donde 
sólo es posible el grito como subversión erótica, aquel alarido que logra 
romper los espejos de cualquier violencia y ausencia, para decir que no 
existen los límites cuando se trata de reivindicar el amor o el coraje.

Ampliamos la colección Obra abierta, con Bendición del relámpago, 
una muestra antológica de una poeta secreta que sabe instaurar el rito 
preciso para la bendición de los relámpagos.

Entrar en la colección Obra abierta, significa sumergirse en las hon-
das señales de los más intrigantes poetas de Colombia y el mundo. Es 
dar, con un reflejo siniestro que instituye el umbral de la otra realidad. 
Continuamos pues la dislocación sublime, a través de Bendición del 
relámpago.

Zeuxis Vargas

director de la colección
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LOBOS INCENDIARIOS 
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ULISES

Espero
Hilvano
Y deshilvano los olvidos.

Como hojarascas caen
Mueren en primavera los sueños tejidos 
Con tus labios azules los recobro.

Desde una mecedora mis ojos contemplan las distancias
Mientras los dedos entrecruzan los hilos de la lejanía
Hilo y deshilo
Hago tiempo… 

Ulises no regresa.
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DEMIURGOS DE LA NOCHE

Un secreto temor inspira la muerte
Su pálido rostro.

El juego de los dioses se apaga
Mi memoria anónima fenece.

La historia 
Bitácora de sueños
Exalta la comodidad de los días sedentarios
Y afuera muere el hombre.

Solo carne que envejece y olvida. 
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CAPERUCITAS ACTUALES

Los lobos danzan con la luna en medio del fuego y aullidos 
desesperados. 

Noches lacónicas en las que caperucitas hambrientas rompen en la 
espesura 

Del bosque. 

Las abuelas no esperan en cama la cena de las nietas. Ellas también 
visten de 

Rojo carmesí, el lascivo sonido de su taconeo los estremece y la 
tierra 

Cósmica 

Se llena de gotas de lluvia.

Caperucitas y abuelas con vaginas dentadas y movimientos 
voluptuosos los 

Persiguen con ojos incendiarios.

Han perdido su condición de lobos, ni las caperucitas ni las abuelas 
se 

Asustan con sus aullidos.
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LITTLE RIDING HOODS TODAY

The wolves dance with the moon in the midst of  the fire and 
desperate Howls. Laconic

Nights when hungry little riding hoods break in the thicket of  the 
forest 

Grandmas don’t wait in bed for granddaughter’s dinner anymore. 
They also Wear crimson red, the lascivious sound of  their heels 
makes them tremble And the cosmic earth is filled with raindrops

Little riding hoods and grandmothers with toothed vaginas and 
voluptuous Movements corner them with incendiary eyes   

They have lost their wolf  status, neither the little riding hoods nor 
Grandmothers are now

 Scared with their howls



POEMAS DE 
LA CIUDAD DE TUS OJOS 

2012
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WALKING I COME

From war I come with my hands empty and a burning heart 

I come from making war with Abel, from killing Goliath and ten 
Thousand philistines, from
Fleeing Egypt, from being Neron, Salome, and receiving the head 
of  
John the 
Baptist.

From being the King of  the Hunos I come.
From sanguinary Sparta, from the conquests of  Alexander the great, 
From the loves of  Cleopatra.

From imperial Russia, from being Napoleon, from being Hitler, 
from the 
Crusades, from the inquisition, from the burning of  witches, from 
the 
Pains of  the mothers of  May, from the extermination camps, from 
the 
Genocides I come.

From being a dictator, commander, president, from giving orders 
to be 
Fulfilled, from bleeding towns I come. I come from war with empty 
Hands and a burning heart.
I come without trophies nor shaved heads, because from the act I 
have 
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Come to the word, from all wars to my own war.

My war has a name,
My devastating wars belong to me.

I am filled with minefields
Warrior camps that escape,
Until today my enemy was out,
Looked for it in deserts and jungles, in mountains and cities.

That’s why I always brought trophies and shaved heads. I got tired 
of  
Blaming others for my defeats.
It is true that they have crucified me as Christ. 
It is true, the wounds are still open, the massacres on my skin are 
Manuscripts.

Also, to blacks and indigenous I slaughtered. Mine are the hatreds I 
Profess. 

I’m tired of  my imperious warriors, of  being a mercenary, and 
breathing 
The rarified air of  the old drums.

Nov my wars belong to me, that is why from war I come without 
Trophies and shaved heads.

Now I come from my own wars with empty hands and a burning 
heart.

Walking through history I come.
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CAMINANDO VENGO

De la guerra vengo con las manos vacías y el corazón ardiente.
Vengo de hacer la guerra con Abel, de matar a Goliat y a diez mil 
Filisteos, 
De la huida de Egipto, de ser Nerón, de ser Salome, y recibir a 
cabeza 
De Juan Bautista. 

De ser el rey de los hunos vengo, de Esparta sanguinaria, de las 
Conquistas de 
Alejandro Magno, de los grandes amores de Cleopatra, de la Rusia 
Imperial, 
De ser Napoleón, de ser Hitler.

De las cruzadas, de la inquisición, de la quema de brujas, de los 
Dolores de las madres de mayo, de los campos de exterminio, de los 
Genocidios vengo.

De ser dictador, comandante, presidente.
De dar órdenes para que se cumplan.
De los pueblos desangrados vengo.

Vengo de la guerra con las manos vacías y el corazón ardiente.
Vengo sin trofeos ni cabezas rapadas,
Porque del acto he pasado a la palabra, de las guerras a mi propia 
Guerra.
Mi guerra tiene nombre, mis guerras devastadoras me pertenecen.
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Estoy llena de campos minados, campos guerreros que se escapan.
Hasta hoy mi enemigo estuvo afuera, los busque en desiertos y 
Selvas, en 
Montes y ciudades. 

Por eso siempre traje trofeos y cabezas rapadas.

Me cansé de achacar a otros mis derrotas.
Es cierto que me han crucificado como a cristo.
Es cierto, las heridas todavía están abiertas, las masacres en mi piel 
Son escritura.

Igualmente, a negros e indígenas masacré.
Míos los odios que les profeso.

Estoy cansada de mis guerreros imperiosos, cansada de ser 
Mercenaria, de respirar el aire enrarecido de los tambores.

Ahora mis guerras me pertenecen, por eso vengo de la guerra sin 
Trofeos ni cabezas rapadas.

Ahora vengo de mis propias guerras, con las manos vacías y el 
Corazón ardiente.

Caminando la historia vengo.      
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GENESIS

I bite the dust alone so you don’t see how I
Break down with the storms that overwhelm me, the
Risks that I dare not.

Coward by nature, ephemeral my bravery.

Full of  ditches and yellow land, transient from the
Past, with wars and unfulfilled covenants, blood 
That spills over the children.

My land is black as my entrails, white
As milk, rotten as manure. That’s me 
Don’t be surprised. Salt and sugar, ice and fire, dust 
Biting the entrails.

Shadow that gets torn between two rivers.  
Sheep that grazes in your flock and plucks your eyes out.

Different you will always find me. Sweet and bitter the
Flesh you touch
Red wine, white wine are my rivers, daughter of  the 
Scholars and the ignorant.

True and false is my warp.
Black spider that crawls up your body.
Lamb looking for shelter in your den.

I come from the darkness over the waters, from the light
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Of  the first day, from the dry and the wet, from being separated 
from your bed. 

Everything became hunger and misery, hard and bitter bread.
We are red waters
Flooding the plantations. Gall the wine and the blood,
Cataclysms, fires in the jungle, fury of  the
Elements over the cliffs.
 
Thorns and thistles were produced by the seed,
Sweat on our forehead our stigma.
Capable of  guessing the riddle of  the sphinx and being king 
Oedipus,
Capable of  usurping the power of  Zeus and drinking with 
Dionysus.

I bite the dust alone, to earth I will return for I am earth.
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GÉNESIS

Muerdo el polvo a solas para que no veas como me quiebro con las 
Tempestades que me sobrepasan, los riesgos a los que no me atrevo.

Cobarde por naturaleza, efímera mi valentía.

Llena de socavones y tierra amarilla, transeúnte del pasado, con 

Guerras y pactos no cumplidos, sangre que se derrama sobre los 
hijos.

Mi tierra es negra como mis entrañas, blanca como la leche, 
putrefacta 
Como el estiércol.
Esa soy, no te sorprendas. Sal y azúcar, hielo y fuego, polvo 
Mordiendo la entraña.

Sombra que se debate entre dos ríos.
Oveja que pastorea en tu rebaño y te saca los ojos.

Siempre distinta me encontrarás. Dulce y amarga la carne que tocas.
Vino rojo, vino blanco son mis ríos, hija de los eruditos y los 
Ignorantes.

Verdadera y falsa es mi urdimbre. Araña negra que camina por tu 
Cuerpo.
Cordero que busca refugio en tu guarida.
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Vengo desde la oscuridad sobre las aguas, de la luz del primer día, de 
Lo seco y lo húmedo.
De ser separada de tu lecho.

Todo se hizo hambre y miseria, pan duro y amargo.

Somos rojas aguas que inundan los plantíos. Hiel el vino y la sangre, 
Cataclismos e incendios en la selva, furia de los elementos sobre los 
Acantilados.

Espinos y cardos produjo la cimiente.

Sudor sobre la frente nuestro estigma.
Capaces de adivinar el acertijo de la esfinge y ser el rey Edipo,
Capaces de usurparle el poder a Zeus y beber con Dionisio.

Muerdo el polvo a solas.

A la tierra volveré porque soy tierra.
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CON LAS MANOS ABIERTAS

Uno dos tres escalones saltados al infinito
En cuclillas
A paso de tortuga
A paso de liebre
Todos en hilera india buscábamos una flor blanca 
Salpicada de lágrimas 
En un rincón de la casa
Debajo de un cafetal.

La encontrábamos
La perdíamos.

Uno dos tres escalones saltados
Para lograr alcanzar su vestido de flores de primavera
Pero nuestros dedos pequeños solo tocaban el aire y su suspiro.

De nuevo nuestras manos abiertas intentaban remendar sus sueños 
roídos
Su corazón palpitante
Lleno de vida y miseria.

Sus ojos fugitivos se iban tras una nube azul índigo
En ella no cabíamos los siete hijos 
Gacelas indefensas de lluviosa mirada.

La buscábamos 
La perdíamos
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Y la cocina llena de ausencias.

Uno dos tres escalones
Un plato vacío y la hambruna se veía en nuestros ojos.

Mi madre solo guardaba silencio.

Entre los guaduales elevamos una plegaria 
Para que la luz volviera a su mirada.
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EL COLOR DEL AGUA 

Una luna mordisquea el último color del agua
Sonríe hermana prendida de la débil luz de una vela
Prendida de la infancia tirando de un columpio
Sonríe hermana que la vida apenas comienza para nosotras.

Ven con tus recuerdos a triturar migajas de pan
¿Dónde quedaron tus sueños? devorada por el calor de Anthem
No dejes tus pasos sobre la arena milenaria del Cañón del 
Colorado 
Y la anaranjada tierra de Sedona.

Vuelve hermana sobre tus pasos 
Dejémonos ir como esas cometas de la niñez 
Que inflaban nuestros sueños adolescentes o los carros de madera 
en los que cesaban las lágrimas. 

Volvíamos alegres a casa a comernos un plato de lentejas.

A escuchar a Arandú y Kalimán
En medio del jolgorio de los hermanos.



María Helena Giraldo González

32

LA PELOTA DE JUEGOS

Los pasos de cada uno resuenan como tambores rítmicos
Nostálgicos
Tardíos.

Los sonidos de guerra cesaron
Tal vez no existieron
El hambre fue la guerra mayor y unos pantalones remendados
Cubrieron los cuerpos delgados.

El creer que el futuro brillaba como las tardes de primavera
Hizo que la pelota de juegos mantuviera viva la esperanza.



Bendición del Relámpago

33

A PESAR DE TODO

Ahí vienen mis hermanos saltando los precipicios
En fila india 
En cuclillas 
Escondiéndonos de la noche
Durmiéndonos antes de tiempo para jugarle maturranga al hambre
Y despertarnos al otro día como si nada pasara.

El sol salía como todos los días
La alegría volvía a los ojos
Y un pedacito de luna nos hacía reír.

A pesar de todo
A pesar de todo
Crecimos con las mejillas rosadas
Piel de musgo
Hojas de guayabo
Y unas alas enormes para soñar.

A pesar de todo
El agua fluía en nuestras manos de niños
Los canalones eran el escondite preferido
Cuando jugábamos a ladrones y policías
El mataculin y el columpio se hicieron fortuna.

El tiempo pasó
Y aun los recuerdos alimentan la vida.





Poemas de 
OTRO NOMBRE EL VIENTO 

2018
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DESPERTAR

A media noche despierta el espíritu, revienta la flor, se abren los 
espejos.

Dios está en el exilio.

Se asombra de ser Dios. Mira a través de un espejo que se rompe en 
el sueño del hombre.
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ESPECTRO

Dónde comenzar después de la caída.

La sed del sol y de la tarde. La sed de Dios y del árbol. La sed que 
no se acaba.

Siracursa abre sus puertas, el océano y el prójimo arden.

El prójimo, rocío invisible que cae sobre mí. Me pierdo a mí misma 
en él. Soy luz en sus ojos, la verdad de Tiresías. 

Él, ante de todo y parte del todo, herida en su costado, 
herida en mi constado.

Indicio desde siempre, las fronteras se pierden, lo
improbable es posible.

Lo imposible es espectro.
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DIOS ES UN HOMBRE                                                           
QUE TOCA EL ARPA EN LA NOCHE OSCURA

Asombro del hombre, rostro en el espero.

Un dios borracho y engañoso, de sal y dulce, de luz
y tiniebla.

¿Cómo encontrar a Dios en mi duda,
en el resto de esta noche sin Estrella?

Dios es un hombre que toca el arpa en la noche oscura.

Lo veo en la voz temblorosa de la luna.

La desobediencia de Dios al hombre
es una calle donde la
palabra se agita. 
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DÁDIVA

Un recuerdo se vuelve hilo de araña que devela 
las ciudades primeras, los monstruos más patéticos,
las barbaries que agotaron mis ojos.

He visto a Dios en el prójimo, le he escuchado con
voz iracunda y dulce, tan humano, tan mortal,
tan hombre como todos nosotros, sudando y con
ampollas por las largas jornadas sobre el mundo.

¿Qué no he visto y escuchado? El tambor de la
guerra, hombres muertos y vencidos. La voz de
Dios, que es la mía, y que se extiende a la sustancia 
del árbol y la herida, del camino y las olivas.
Cierro los ojos y me veo en libertad, respirando el
aire como dádiva.   
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SOLO LA HIERBA HÚMEDA COMO ESCRITURA

La luz de una farola ilumina las calles de este pueblo
que agoniza.

Una rosa alimenta el deseo. Quiero calentar 
tus sueños  y besar esa pequeña
cicatriz en tu mejilla.

El absurdo como premisa para existir. 
la incertidumbre devora los huesos.

No te quiero como un dios infalible.

Te quiero con heridas, un dios fracturado y con
asombro.
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PREGUNTA ABIERTA

Dios es insumiso, es el nombre de todos los nombres
que se han repetido en el tiempo.

Es un corazón que puede llamarse Pedro, Judas,  una 
mujer que  se reveló cuando se escuchó a sí misma.
Dios, pregunta abierta donde el hombre recuesta su
imperfección.
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EL ABISMO DE LA PALABRA

Atravesando los espejos encuentro la muerte. Somos
parte del reino oscuro y claro de la palabra, la piedra
y el canto de la soledad, el pájaro que devora la
noche, la orfandad ante lo desconocido.

El corazón se abre, esquivos los fonemas. ¿Con quién
batallar sino con uno mismo?, con lo invisible del
tiempo que aprieta las carnes, agita la respiración.

Nombrar lo imposible, abrir los cerrojos; en la puerta
nos espera un cuervo.

Morder la lejanía del tiempo, el revés de las cosas, la
sinfonía del agua, arrancarle a los muertos su secreto.

La vigilia no es suficiente. La pesadilla rompe de las 
puertas los signos ocultos.
Las sombras aguardan el origen de los nombres.

Creemos en los paraísos.

Oímos el canto del sinsonte y nos hundimos hasta el
fondo de la nada. 
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EL FERVOR QUE ALIENTA

La mano que se niega a escribir es la mía.

Mis huesos perforados.

Calles desiertas, fusiles mirando a la cabeza, labios
sellados.

Se ruboriza la tarde.

Declinar en el fervor que alienta, continuar a pesar
de las heridas del tiempo y la memoria.

Una sombra nos sigue, nos damos cuenta que esa
sombra nos pertenece, respira a nuestro lado, se
corta la lengua cuando queremos callar.
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MUJERES

I

Vuelves hacia atrás el rostro. 
Te dijeron que no miraras, pero elegiste ser mujer con los ojos 
abiertos al vacío.

II

Como Eva primeriza indagas, eres serpiente que abandona la
ceguera.

III

Pandora abre las alas, se acerca con sigilo al cofre, devela el acertijo.
Tentación a la que sucumbe el sabio.

IV

Subieron a escuchar a la más atrevida de las féminas, 
La que anduvo por las calles de Roma, 
aunque le fuera prohibido el Ágora.

se hizo amar por el monarca, la de ojos grandes y boca exquisita. 

Supo darse el lugar que merecía.
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V

La mujer que había guardado silencio 
corrió los cerrojos de su inocencia, las otras mujeres la siguieron.



PREMIO NACIONAL DE POESÍA CASA SILVA 
2018.
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DEMIURGO

Antes de ti las cosas estaban sin nombrarse, tu larga mano abismo 
entre el 

abismo, eco nocturno de tu sombra.

El reloj sin cansancios detenido, tiempo sin nacer vientre inocente.

No había movimiento, verbo, registro de nada, solo caos. 
Laberintos, lluvia, 

viento no existía. Eras quietud. ¿Dónde encontrarte? Soledad era tu 
nombre, 

prolongación infinita de la niebla. No existían ojos para ver el 
mundo, 

infiernos, paraísos, voz alguna,

larga enumeración de lo insondable.

No había referente, huella, trazo, que marcara punto, aldea.

Una noche de cansancios, hastiado del rigor de lo absoluto, 
quebrantaste tu 

cuerpo para abrir surcos, respirar por las heridas de lo incierto, y 
todas las 
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cosas sin nombrarte te nombraban. Una tenue luz salió de tu costado 
y 

comprendiste que eras verbo.

Fue la primera vez que el asombro de algo distinto, un pedazo de ti 
mismo se 

erguía como espejo lacerando lo oscuro con su brillo. Eras lo eterno, 
venias tejiendo sobre tu inmenso cuerpo algo distinto al olvido: la 
memoria.

Y saltaron de ti infinidad de rostros, fragmentaste tu universo como 
mapa. El 

primer cartógrafo, huella dactilar, dedo invisible que creo la primera 
imagen 

de sí mismo.

Improvisaste en tu piel como en un lienzo un horizonte de colores 
plenos. los 

primeros indicios de que eras Dios están en tu piel negra.

Y se fue difuminando el negro en gris hasta llegar al blanco.

Cuanto anduviste sobre tu propio cuerpo sin darte cuenta de que 
también eras poeta...
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DEMIURGE

Before you things were unnamed, your long reach, an abyss within 
the abyss, nocturnal echo of  your shadow.

The clock without weariness detained, time unborn, innocent womb.

There was no movement nor verb, record of  nothing, only chaos. 
Labyrinths, rain, wind did not exist. You were stillness, where to find 
you? Loneliness was your name, infinite prolongation of  the fog. 
Eyes did not exist to see the world, hells, paradises, voice any, long 
enumeration of  the bottomless.

There was no reference, fingerprint, trace, that marked a point, 
village.

One night of  weariness, tired of  the rigor of  the absolute, you broke 
down your body to open furrows, to breathe through the wounds 
of  the uncertain. A tenuous light came out of  your side, and then 
you realized you were verb.

It was the first time that the astonishment of  something different, a 
piece of  yourself  stood up as a mirror lacerating the darkness with 
its brilliance. You were the eternal; you came weaving over your 
immense body something different from oblivion: the memory.

And out of  you leapt countless faces, you fragmented like a map 
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your universe. The first cartographer, fingerprint, invisible finger 
that created the first image of  himself.

You improvised in your skin like on a canvas a horizon full of  colors. 
The first signs that you were God are in your black skin.

And started fading the black into gray until reaching the white.

How long did you walk over your own body without realizing that 
you also were a poet...



INOCENCIA DEL FUEGO 
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INOCENCIA DEL FUEGO

La Inocencia del fuego ilumina la pesadumbre.

El smog consume ciudades.

Cada vocablo pronunciado mordedura en la sangre, 

fragmento que jamás retornará a la luz.

Ver lo que todos ven, no siempre es cierto.

Apátridas respirando una sílaba rota.

Prefiero el gesto vertebral de un girasol que se levanta para 

bendecir el cielo.
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FUEGO EN INVIERNO 

Muchas eternidades y diluvios somos. 
La edad del tiempo y la sequía. 

Es más eficiente la abeja, más liviana, nosotros, en cambio, todo lo 
secamos. 

La abeja regala el polen, nosotros infierno, torsión de la mano, fatiga.

Mejor sordos que escuchar el grito en los trigales.
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LA GUERRA

La guerra está en mis hombros, en mis dedos, en la palabra que callo. 

La guerra no se vive lejos de casa, lejos del palpitar del barrio 
moribundo, ni fuera del corazón. 

No quiero evadir el amor, la ciudad, y estas punzadas de odio que 
alimentan los ríos que atraviesan mi cuerpo. Me muerdo los labios 
cuando una lágrima agoniza en una rosa. 

La guerra no morirá, mientras el hombre exista. Se alimenta del 
locuaz orador que viene del sur. 

En tanto la muerte salude la mañana, me mantendré despierta hasta 
la más alta hora de la noche, 

como una extranjera al borde del placer o del horror.
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CIRCE

Desandar la memoria. 
Un hombre se niega al olvido. 

El ojo de Circe, sus perros y brebajes, caminos idos que regresan. 
Ella cierra discretamente los amaneceres.
 
Él reclama con fervor la palabra. 

El precio un paraíso que se torna pesadilla.
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HERIDA EN EL ESPEJO

He ido a un lugar donde otra que soy me observa.
No alcanzo a definirla, es el espectro del tiempo en mi ventana.

Giro para mirar sus ojos.

Ella se detiene como herida.



María Helena Giraldo González

60

CONTENCIÓN

He cortado mi lengua

para no incendiar el bosque.
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EL PALPITAR DEL ESPEJO

Mi geometría, trazo en el cuerpo marcado por el tiempo, irreversible 
trampa que se pierde en el olvido.

Un tranvía vuelve a mi memoria, me detengo en una escena de 
dos pequeñas que son una. Alguien abre y cierra la puerta de los 
silencios, mientras perfora mi cuerpo con su voz.

Presencio el palpitar de los espejos, revés del sueño que soy. No hay 
secuencia en las búsquedas de esta obra inconclusa que es la vida.

Miro por la ranura de la puerta y me veo dejando lo que nunca fue 
mío.

Galope de potros salvajes, los dejo ir mientras me despido. 
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DEVENIR DEL TIEMPO

Sigo contemplando el devenir del tiempo, 
en mí habitan otras mujeres, me creías partera, madre y santa.

Soy la mujer de los sinsentidos.

Soy otra
La que no espera. 
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FUEGO EN INVIERNO

La noche advierte que debo estar en vela.

Hay lobos entre pastores, cuidan ovejas y prenden fuego en invierno.

Desgarran el cuerpo enemigo, 

lo arrojan a los perros, 

mientras escuchan a Vidaldi.
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BENDICIÓN DEL RELÁMPAGO

Tiéntame con tu boca, bendición del relámpago, apertura ciega. 

Nada ha sido frontera para devorar tus labios. 
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BOSQUE ILUMINADO

Ningún rasguño aún, la luna llena me deja a la intemperie.

En un bosque iluminado me interno. No siempre las noches son 
terribles,
a veces son espejos de agua para mirar el rostro. 

Extranjera en mi desnudez a la hora del amor.

Aullidos. 

No siempre los lobos desgarran la carne,
solo dejan pequeños rasguños en el vientre.
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